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Oz

Makalede Tiirk- Alman iliskilerinin tarihine kisa bir bakisla bu
iligkilerin XX. yiizyilin baslarinda Carlik Rusya’sinin yogun baskisi
altindaki Azerbaycan basina yansimasi incelenmistir. XX. yiizyilin
baglar1 hem Osmanli’da hem de Rusya Miisliimanlarinda oldugu gibi
Azerbaycan’da da siyasi fikir, diigiince, egitim ve kiiltiirel anlamda
aydinlanma dénemidir. Bu donem ayni zamanda Carlik Rusya’sinin
baski rejimine karsi Azerbaycan’da istiklal, hiirriyet ve milli miicadelenin
genisledigi bir donemdir.

Calismada bu donemde yayinlanan dergi ve gazeteler incelenerek
konuya en fazla deginen, durum degerlendirmesi ve yorumlar yapan
yazarlar aragtirma kapsamina alinmigtir.

Donem basminda Tiirk-Alman iligkilerine elestirel yaklasim, II.
Abdiillhamit’in Alman emperyalizmi karsisindaki teslimiyet¢i tavri
ve bu tavrin ciddi elestirilere sebep oldugu arastirma sonucunda tespit
edilmistir. Ayn1 zamanda Almanya’nin Misliimanlar arasina nifak
soktugu serzenisgleri de tespitler arasindadir. Tiirk-Alman iliskilerinin
siyasi boyutuyla birlikte bilimsel, kiiltiirel ve edebi anlamda da dénem
basinina konu olmustur. Ozellikle Ali Bey Hiiseyinzade nin “Tiirklesmek,
I[slamlasmak ve Muasirlasmak” siarindaki muasirlasma  gayesini
acikladigr yazilarinda Tiirk-Alman iliskilerinin bilimsel ve kiiltiirel
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onemine dikkat ¢ekmistir. Hem kendi yazilarinda hem de editorii oldugu
Fiiyiizat dergisindeki diger makalelerde Avrupa bilim, edebiyat, sanat ve
sanayisini 6grenmenin ve millete bunu idrak ettirmenin dnemi iizerinde
srarla durmustur. Ali Bey Hiiseyinzade, gelisme ve uygarlasma yolunda
her bir milletin kendi milli yazar ve bilginlerinin eserleriyle yetinmekle
¢ok da ileri gidemeyecegini, mutlaka diger milletlerden geri kalacagini
her firsatta dile getirmistir. Avrupa’y1 taklit degil takip etmenin 6nemini
Avrupa’daki bilimsel, edebi, kiiltiirel gelismelerden verdigi orneklerle
anlatmgtir.

Anahtar sozciikler: Tiirk- Alman iligkileri, Azerbaycan basini,
Molla Nasreddin, Ali Bey Hiiseyinzade, Uzeyr Hacibeyov.

The Political, Economic and Cultural Aspects of Turkish-
German Relations in Azerbaijani Press at the Beginning of
The XX Century

Abstract

This study examines the different aspects of Turkish-German relations
reflected in Azerbaijani press after a brief overview of Turkish-German
historical relations.

It is well-known that the beginning of the XX century was the period
of enlightenment of new political ideas, educational and cultural views
in Azerbaijan just as in the Ottoman Empire, also this period was the
start for movement of national liberation of Azerbaijan against the exiled
regime of Tsarist Russia.

This paper focuses on how Turkish and German relations was
reflected in Azerbaijani press at the beginning of the XX™ century which
was under the intense pressure of Tsarist Russia.

This study reveals that all these works show the critical approach to
Turkish-German relations. Findings show that there was criticism about
the exploitation and imperialist policies of the German Empire toward the
Ottoman and Near East in all articles and caricatures.

Particularly, Ali Bey Huseynzadeh drew attention on both military
and commercial expansion policies of the German Empire and he
complained about the German isolation policy towards the Ottomans.
He also drew our attention on the Anatolian and Near Eastern railway
construction financed by The Deutsche Bank. Ali Bey Huseynzadeh
objected to Ottoman authorities, particularly II Abdulhamid’s submissive
attitude towards Germany.

The collected data about the relations between Turk-German in
Azerbaijani press in the early XX™ century have been discussed in terms
of different issues as political, commercial, scientifical, and cultural
aspects.

Keywords: Turkish-German relations, Azerbaijani press, Ali Bey
Hiiseyinzade, Molla Nasreddin, Uzeyr Hacibeyov.

154 —  Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi 50. Sayt



Elza SEMEDOVA

Giris

XX. yiizyilin baglar1 Osmanli’da oldugu gibi Azerbaycan’da da siyasi
fikir, diisiince, egitim ve kiiltiirel anlamda aydinlanma dénemi 6zellikleri-
ni arz eder. Zira bu donem, Azerbaycan’da Carlik Rusya’sinin istibdadina
karsr istiklal, hiirriyet ve milli miicadelenin genisledigi bir donemdir. XIX.
yiizyilda Azerbaycan edebiyatinda Mirza Feteli Ahundov’la baglayan Av-
rupalilagsma siireci Ali Bey Hiiseyinzade’nin “Tiirklesmek, islamlasmak ve
Avrupalilasmak” formiiliiyle daha genis bir boyut kazanarak fikir hareke-
tine doniismiistiir. XIX. yiizyilda Ekinci gazetesiyle yayin hayatina basla-
yan Azerbaycan basiinda 1906-1918 yillar1 arasinda 60’a yakin gazete ve
dergi yayimlanmstir. Bu dergi ve gazetelerden Hayat (1905-1906), Irsad
(1905-1908), Fiiyizat (1906-1907), Molla Nasreddin (1906-1931) Yeni
Fiiyizat (1910-1911) ve A¢ik S6z (1915-1918) Azerbaycan’da istibdada
kars1 miicadele, hiirriyet, istiklal, Avrupalilasma ve aydinlanma siirecine
katkilart agisindan 6zellikle dikkat ¢eker. Bunlarda bazilari uzun siire ya-
yinlanirken, bazilar1 sansiire ugrayarak kisa stirede kapatilmistir.

Calismada Tiirk-Alman iliskilerini siyasi, iktisadi, kiiltlirel ve edebi
iligkiler acisindan degerlendiren makale ve kdse yazilari esas alinmustir.
Aragtirma modeli olarak nitel arastirma yontemlerinden tarama modelinin
belgesel tarama teknigi kullanilmistir. Calismada arastirma modeli olarak
nitel arastirma yontemlerinden tarama modelinin belge tarama teknigi kul-
lanilmistir. Tarama modelleri, gegmiste ya da halen var olan bir durumu
var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan aragtirma yaklagimidir. Bel-
gesel tarama teknigi var olan kayit ve belgeleri inceleyerek veri toplama-
dir. Arastirmada ¢alisma evreni temel alinmistir (Karasar, 2014: 77, 183,
111). Orneklem olarak 1906-1907 yillar1 arasinda 32 say1 olarak yayimn-
lanan Fiiyiizat dergisindeki biitiin makaleler, 1906-1931 yillar1 arasinda
belirli araliklarla Tiflis, Tebriz ve Bakii’de yaymlanan Molla Nesreddin
dergisinin 748 sayis1 taranmis, A¢ik Soz gazetesinin Bakii’deki Elyazmalar
Enstitiistindeki Arap harfli orijinal sayilar1 incelenmekle birlikte, donem
basmindan Latin harflerine aktarilmis makaleler de taranmistir. Bu tarama
sonucunda XX. yilizyilin baslarinda Tiirk-Alman iliskilerine dair Azerbay-
can basminda daha ziyade giinliik kisa haberler yer almakla birlikte, yuka-
rida adlan zikredilen aydinlarin, dergi ve gazetelerde konuya iliskin daha
ayrintili degerlendirmeler yaptigi saptanmistir. Bunlarin yan sira Fiiyizat
ve Molla Nasreddin dergilerinin biitiin sayilari, Ali Bey Hiiseyinzade ve
Uzeyir Hacibeyli’nin ilgili makaleleri érneklem olarak almmustir. Osmanli
Devleti’nde bas verenleri yakindan izleyen, devamli konu edinen, orada
yasananlar1 yorumlayan, Tiirk-Islam diinyasinin gelecegi i¢in kaygilanan
aydinlar arasinda Ali Bey Hiiseyinzade, Uzeyir Hacibeyli ve dénemin mi-
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zah dergisi Molla Nesreddin bu anlamda dikkat ceker. Ozellikle Ali Bey
Hiiseyinzade ve Uzeyir Hacibeyli’nin makaleleri bu acidan taranmustir.

XX. ylzyilin baslarinda Tiirk-Alman iliskilerinin Azerbaycan basi-
ninda hem siyasi hem de kiiltiirel boyutta ele alindig1 goriiliir. Makalede
bu iligkiler siyasal ve kiiltiirel olmak iizere iki alt baslikta incelenmistir.
Tiirk-Alman iligkilerinin Azerbaycan basinindaki siyasi yansimasini daha
iyi anlamak i¢in bu iliskinin kisa kronolojisine g6z atalim.

Tiirk-Alman fliskileri Tarihine Kisa Bir Bakis

Bati Roma Imparatorlugu’nun dagilmastyla Ren Nehrinin dogu yaka-
sinda ortaya ¢ikan Germen Prensligiyle (VIII- XI) tarih sahnesine ¢ikan
Almanya’nin Tiirklerle ilk dogrudan temas1 Hagli Seferleri ve Nigbolu Sa-
vast (1396) ile baslar. Fatih Sultan Mehmet’in Istanbul’u fethiyle baslayan
Tiirk korkusu, bir anlamda Kanuni déneminde Hasburglarin elindeki Orta
Macaristan’inin fethedilerek bir Osmanli eyaletine donilismesi Avrupa’da,
dolayisiyla Almanya’da dini motiflerle siislenmis bir Tiirk diismanligina
donistii. XVII. yilizyilda Viyana’ya kadar ulagan Tiirk yayilmasini 6nleme-
ye yonelik Avrupa devletlerinin ittifakin1 da Hasburglar basardi. Karlofca
Antlasmasi (1699) ile Kutsal Ittifak’m (Heilige Liga, 1684) Osmanli iize-
rindeki zaferi saglanmig oldu. XVIIIL. ylizyila kadar siiregelen bu gergin
iligkiler I. Freidrich Wilhelm’in (1713-1740) kendisini 1701 yilinda Prusya
krali ilan etmesi Alman diinyasinda 6nemli bir doniisiimiin baglamasina
sebep oldu. Anlagsmazlik sebebiyle Avusturya’nin diismanlariyla yakinlas-
ma siyaseti yiiriiten [. Freidrich Wilhelm’in Osmanli Sultani III. Ahmet ve
Sadrazam Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa’ya génderdigi davet mektubu
ve Asim Said Efendi baskanligiyla 50 kisilik kutlama ekibinin 1. Freid-
rich’i Prusya Krali olmas1 sebebiyle ziyaret etmesi Almanya ve Osmanli
arasinda ilk diplomatik iliski olarak tarihe ge¢mistir (Islam Ansiklopedisi,
C 2 1989: 511; Yilmaz, 1993: 19). Bu iliskiler III. Selim’in Osmanli’nin
diplomatik izolasyonunu hafifletmek i¢in Avrupa’nin baskentlerinde bii-
yiikelgilik tesis etme siyaseti ile genislemeye baslamis ve Giritli Seyit Ali
Efendi Osmanli’nin Prusya’daki ilk biiyiikel¢isi olmustur (Yilmaz, 1993:
21; Kocabas, 1988: 19).

XIX. ylizyildan itibaren Osmanli ordusundaki reform ve yeniden ya-
pilanmada Prusya’nin askeri destegi, III. Selim’in (1789-1807) yeni ve
modern bir Osmanli Ordusu kurma ¢abast Nizam-i Cedid reformlari ile
basladi. (Wallach, 1985: 7; Oncii, 2003: 6; Ortayli 1983: 35) Osmanli Dev-
leti’nin reforma ihtiyaci oldugunun farkinda olan III. Selim’in 1slahatlar
daha ziyade askeri alanda etkili oldu. Bagbug un ifadesiyle, Osmanli’da
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cagdaslasmanin bir Olgiide gerceklestigi tek alan ordu ve donanma oldu
(Basbug, 2018: 152-157).

III. Selim’den sonra Prusya II. Mahmut doneminde Tanzimat ve Isla-
hat Fermanlariyla yeniden Osmanli ordusunda askeri reformlara onciiliik
etti. Bu donemden baglayarak Almanya gelismis ekonomisi, egitimli or-
dusu ve silah tiretimi teknolojisiyle Osmanli ordusunun egitiminde etkili
olmaya basladi. Osmanli-Alman iligkilerinin gelismesinde biiyiik bir yere
sahip olan Helmuth von Moltke, sadece bir asker olarak degil, ayni1 zaman-
da bir iktisatc1 olarak Almanlarin dikkatini Yakindogu’ya ¢ekmeyi basardi
(Kurtulus, 1989: 513).

Otto Von Bismarck doneminde (1860-1890) Osmanli ve Prusya ara-
sindaki iligkiler heniiz somiirgecilik ve biiylik giic olma icgiidiisiinden
uzakti. Bismarck’in Almanya’st toplumsal bir biitiinliikk olusturan Prusya
kimliginin ve endiistriyel bir toplumun olusturulmasma yonelik oldugu
icin baglangigta Ortadogu ve Osmanli’ya yonelik emperyalist siyasetten
uzakt1 (Oncii, 2013: 10). Fakat II. Wilhelm Almanya’nin ice doniik siyase-
tini ve Avrupa’da kazandig tistlinliigii bir diinya politikasina (Weltpolitik)
doniistiirerek diinyada hakim giic olmaya, komsular1 Fransa ve Ingiltere
gibi yayilmaci ve somiirgeci politikas yoniinde degisti (/4,1989: 514).
Alman-Osmanli ticari-ekonomik iliskilerinin gelismesinde Deutsche Bank
ile 1888 yilinda imzalanan s6zlesme son derece 6nemlidir. Bu imtiyazlar-
la Deutsche Bank biitliin demir yolu hattinin insa ve isletme hakkini elde
etmis oldu. Bu tarihten itibaren Deutsche Bank, Osmanli’nin maden ve
orman igletmesi imtiyazlarini elde etti ve Alman emperyalizminin Anado-
lu’da ve Yakin Dogu’da yayilmasina araci oldu. II. Wilhelm’in 1898 yilin-
da Istanbul-Kudiis ziyareti Osmanli-Alman iliskilerinde siyasi bir doniim
noktast olmakla birlikte Osmanli tizerindeki Alman niifuzunun daha etkin
olmasini sagladi (Kurtulus, 1989: 514).

XX. Yiizyilda Tiirk-Alman iliskilerinin Azerbaycan Basinina Yan-
styan Siyasi- Ekonomik iliskilerine Yénelik Elestiriler

1888 yilindan itibaren Alman dis siyasetindeki kesin ¢izgi, Azerbaycan
basinina Ali Bey Hiiseyinzade nin keskin kalemi ve siyasi yorumlariyla
yansimakla birlikte, ayn1 donemde yaymlanan Molla Nasreddin dergisin-
deki karikatiirlerle de yer almistir. II. Wilhelm’in hizli gelisen Alman eko-
nomisine hammadde olarak gordiigii Yakindogu’ya yonelik emperyalist
politikas1 ve bunu Osmanli (Anadolu) iizerinden gerceklestirme siyaseti
Ali Bey Hiiseyinzade’nin dikkatinden kagmamistir (Kurtulus, 1989: 514).

“Tiirkiye Bulgarlarin hareketinden endisnak olup, her nevi ihtimalata

kars1 hazirlaniyor, askerini bur kat daha teshil ederek Rumeli’ye ceme-
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diyor.... Diger tarafta Osmanli maarifperverleri (aydmlart) Tiirk hiirriyet

miicahitleri saye-i Hamit’i de merhum Mithat Pasa Kanun-i Esasisinin

hasretini ¢ekip durmakta..., Osmanli’nin basi bu surette karismakta iken,

Avrupa Devletleri Sark’mn ahvalini nazar-i dikkatle teressiiten bir an geri

turmayup, musahidatlarindan yeni bir tarzda istifade yollarini arayor.

Rusya’nin ahvali- haziresinden nasi Avrupa muvazine-yi-siyasiyesin

rahnedar oldugu i¢in devletler yeni yeni ittifaklar teskiline kalkigiyorlar.

Tesebbiis olunan bu yeni ittifaklarda esas madde ¢ok kere Islam mem-

leketlerinin umur-i dahiliyesine ticaret ve iktisat, ya niifuz- u siyasiye

bahaneleriyle miidahale, Iran’da, Osmanli’da, Fas’ta ya Afganistan’da
serzedeyi-zuhur olan, ya olacak bulunan ahvali-cedideye karsi ne suretle
hareket etmek meselelerinden ibarettir. Mehafili-i siyasiyede Avusturya

ve Cermanya ittifaki mukabilinde bir Ingiliz, Fransiz, Rus ittifaki mesele-

si devran ediyor.” (Fiiyuzat, 2006: 5).

“Misir’in Vaziyet-Idariye ve Siyasiyesi” adli makalede Ingiltere’nin
Misir’la ilgili yiiriittiigii somiirge siyasetini yorumlarken Almanya’nin Is-
lam alemindeki iktisadi ¢ikarlarmi g6z ardi etmeyecegini de ifade eden
Ali Bey Hiiseyinzade yazilarinda Almanya’nin Osmanli’daki demir yolu
siyasetindeki asil amacinin Misir’a ulagsma ve somiirii yapma oldugunu
vurgular ve Osmanli hiiklimetini bu konuda uyarir (Fiiyizat, 2006: 313).
Fiiyizat'in 4. sayisinda Wilhelm doneminde Almanya’nin Afrika’daki
miistemleke siyasetinden kaynakli yaranan borglardan dolay1 milletvekil-
leri ile hiiklimet arasindaki anlagmazlik sebebiyle Bulov’un II. Wilhelm’in
emriyle Reichstag’1 (Alman parlamentosu) birakmak zorunda kaldigini be-
lirtir (Fiiyiizat, 2006: 51).

Irsad gazetesinde donemin onemli aydinlarindan, gazeteci, besteci
Uzeyir Hacibeyli (1885-1948) Avrupa devletlerinin, hatta dost olarak bi-
linen Almanya’nin bile aslinda Osmanli’nin dostu olmadigindan, Osman-
I1’ya kars1 izolasyon siyaseti uygulandigindan yakinir. “Japonya ve Islam”
adli yazisinda Japon Imparatoru Mikado nun II. Abdiilhamit’e davetiye
gondermesinden rahatsizlik duyan Avrupa devletlerinin Osmanli’y1 “Itti-
hat-1 Islam’la, Japonlar1 da “Ittihat-1 Irk- 1 Esfer” (sar1 kabile ve kavimle-
rin birlesmesi) su¢ladiklarini ifade eder (Hacibeyli, 2009: 53). “Filankes”
imzastyla 30 Nisan tarihli makalesinde Uzeyir Hacibeyli Osmanli Dev-
leti’nin Avrupa Devletleri ve Rusya ile olan iliskilerini, Osmanl toprak-
larmin Avrupa Devletleri tarafindan istila edilmesini (Ingiliz, Fransiz ve
Rusya), Osmanli’ya yonelik emperyalist siyasetlerini elestirir. Ingilizlerin
demir yolu projesinin diginda kalmalarin1 hazmedemediklerini, Alman-
ya'nin s6zde Osmanli’nin dostu oldugunu, asil niyetinin ise Osmanli’y1
somiirme oldugunu ifade eder: “Almanya -ger¢i halk diyor ki, Osmanli’nin
dostuyum, ama Allah bana lanet eylesin ki, eger Osmanli’nin esas diigmani
degilsem.” (Hacibeyli, 2009: 49).

Tiirk Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi 50. Sayt




Elza SEMEDOVA

Almanya-Osmanli siyasi iligkileri konusuna devaml elestirel yakla-
san Ali Bey Hiiseyinzade de her firsatta Osmanli’nin Almanya’nin elinde
oyuncak olmasindan ve Islam alemine nifak sokmak igin Avrupa’nin Os-
manli’y1 kullandigindan yakinir:

“Memalik-i Islamiye’ ye tefrike salmak i¢in Avrupahlarin elinde yegane

vasita ancak saltanat-1 mutlaka olabilir. Iste delil meydanda... Menafi- i

milliylesin temin i¢in Almanya, hiirriyet disman1 olan “Yildiz”lilardan

bagka kimi alet edinebilir? Acaba Istanbul’da dahi Meclis-i Mebusan’in
gusadile idare-yi adilane-yi mesrutiyet ilan oluna idi, Islam arasinda bu
giinkii tefrikay1 salmak miimkiin olur mu idi?.. Hemen musanna bir hii-
kumet olan Avusturya ve Cermaniya’nin politikas1 pek acayiptir: Tiir-
kiye’den dostluk ile, sulh ile bir imtiyaza nail olmak lazim ise ortaya

Almanya c¢ikar, yok tehdit-i harp ile bir sey koparmak, Girit’i ayirmak,

Makedonya’da oyunlar oynamak icap ederse, Almanya perde arkasinda

saklanip karsiya Avusturya gecer. Lakin her ikisinin de menafi (¢ikarr)

yekdigerinin tamamiyla ayni. Iste bugiin Almanya Iran’a karsi dahi tuttu-

gu meslek buna miisabih gibidir. Almanya Iran’la dostluk rolleri oynaya-

cak, lakin zor-i bazu ile i gormek lazim oldukga Tiirkiye miistebitlerini

alet edecektir.” (Fiiyuzat, 2006: 501).

Molla Nasreddin kendine 6zgii ironi ve hicivle halki aydinlatma mis-
yonunu yiiklenmistir. Dergide Tiirk-Alman siyasi iliskilerine yonelik,
mizahi igerikli, son derece anlamli karikatiir ve yazilar yer almigtir. Bu
karikatiir ve yazilar genelde donemin siyasi konularii icermektedir. Me-
sela, Almanya’nin kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda Islam alemi ile yaklasma
siyasetini dergi “Molla Nasreddin’in Gece Telgraflar1” adli haberle “Berlin
19 Nisan: Germaniya devleti Islam’la sige kardes oldu. Sige-yi uhuvvet
Kudiis-i Halil’de okunacaktir” seklinde alayli iislupla anlatir. (Molla Nas-
reddin, 1996: C 11, 27). Derginin 1908 yilinda yaymlanan 39. sayisinda
Bulgaristan’in Osmanli’dan ayrilmasi, ayni zamanda Avusturya’nin Bos-
na ve Hersek’i isgali elestirilir. “Avrupa hiikiimetlerinin tiim Miisliiman
hiikiimetleri”ni yeryiiziinden silerek kendilerine tabii etme siyaseti uygula-
diklar1, islam devletleri arasindaki siyasi ¢ekismeler de hicvedilir. Avrupa
devletlerinin Miisliimanlar i¢in kendilerini yeryiiziinden temizleyecekleri
beklentisi icinde olduklarini yazar (Molla Nasreddin, 1996: C 11, 309).

1914 yilinda Molla Nasrettin dergisindeki karikatiirlerde (bk. Ek 1, 2
ve 3) Tiirk- Alman iligkilerinin siyasi ve askeri boyutu elestirilir. “Mille-
tim ve 6ziim ag¢ ola ola, cem-i giimanim bu elimdekine gelir, onu da men
“Hami-yi Islama” takdim edirem.” (Ek 1) ve “Politika Aleminden” (Ek 2)
karikatiirlerinde II. Wilhelm’in Osmanli’ya yonelik yayilmaci, somiirii ve
ikiytizlii siyaseti yansitilmaya calisilmistir. Ayni1 zamanda Sultan Abdiilha-
mid’in Osmanli’nin kendi ¢ikarlarini diisiinmeden, Almanya’ya karsi tes-
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limiyetgi tavr1 ve Deutsche Bankin Osmanli’nin yeralti zenginliklerini ele
gecirme, orman isletme imtiyazlar hicvedilmistir. Derginin 19. sayisinda
yayinlanan karikatiirdeki “Yaver: General, onuncu alayin dordiincii tabu-
runda 12 askerin pabuglar yirtilip, emriniz nedir? Sanders Pasa: Bu saat
Berlin’den sorusum!”’ diyalogu ise Osmanli ordusunda askerin yirtilmis
pabugclari da dahil olmakla orduya dair bir¢ok kararlarin Berlin tarafindan
alindigi anlatilmistir (bk. Ek 3, Molla Nasreddin, 1996: 594, 683, 779).

Molla Nasrettin dergisinde 1911-1914 yillarinda yayimnlanan diger iic
karikatiir de 1. Dlinya Harbi 6ncesinde Rusya ve Avrupa devletlerinin Os-
manli’ya yonelik adaletsiz, isgalci ve emperyalist, islam devletlerini bir-
birine diisiirme siyasetleri yansitilmustir (bk. Ek 4.“Istanbul’da Aya Sofya
Cami-i Serifi”, Ek 5. “Yirminci Asrin Adaleti”, Ek 6.“Yevropa Devletle-
ri’nin Muvazine ve Rekabeti ve Miisliimanlarin Onlarin Gozledikleri Men-
faat”, Molla Nasreddin, 1996: 22-23, 715, 835).

XX. yiizyilda Tiirk- Alman iliskilerinin Azerbaycan Basinina Yan-
siyan Bilimsel, Kiiltiirel ve Edebi iliskiler Boyutu

XX. ylizyilin baslarinda Azerbaycan basininda Tiirk-Alman iligki-
leri bilimsel-kiiltiirel boyutuyla da ele alinmigtir. Azerbaycan basinda
modernlesmenin basini ¢eken Ali Bey Hiiseyinzade 1905°te Hayat gazete-
sinin daha ilk sayinda “Gazetemizin Mesleki” baglikli yazida “Avrupa ulu-
muna, maarifine, edebiyatina, sanat ve sanayiine kesp-i vukuf etmeye ve
milletimiz beyninde nesre ¢alismaliyiz.” diyerek Avrupalilasmak formii-
liinl agiklar ve Alman sairi Goethe’nin Faust’unu Azerbaycan Tiirkgesine
terciime ederek 1906 yilinda Fiiyuzat’m ilk sayisinda yayimlar (Hiiseyin-
zade, 2007: 106; Fiiyiizat, 2006: 7).

Ali Bey Hiiseyinzade, II. Mahmut déneminin en énemli reformlarinin
egitim kurumlarinda gerceklesmis olmasinin kazanimlariyla birlikte sakin-
calarinin da farkindadir. Osmanli’da “iki farkl kiiltiirti, iki farkl egitimi,
iki farkli kisiligi temsil eden insanlarin yetismesine, kimilerinin de ikisinin
karmasi olan cifte kisilikli kimseler”in yetistiginin ve bunun halk ile ay-
dinlar arasindaki boslugun derinlesmesinde etkili olduguna vurgu yapar
(Basbug, 2018: 172). Bu durumu 1905 yilinda “Gazetemizin Meslegi”
adli yazisinda “Tiirkiin irtidad edip Frenklesmesi Frengin terakkisi demek-
tir, yoksa Tiirk veya Miisliman terakkisi demek degildir.” seklinde ifade
ederken, Avrupalilagmanin Avrupa’y1 taklit olmadigini ifade eder (Hiise-
yinzade, 2007: 104).

1907°de Fiiyiizat’'in 10. sayisinda yayinladig: “Miiteveffanin Sakirtle-
rinden Biri. Mendeleyev ve Kimya” yazisinda kiiltiirel anlamda Avrupali-
lasma ilkesini agiklar. Gelisme ve uygarlasma yolunda her bir millet kendi
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milli yazar ve bilginlerinin eserleriyle yetinmekle ¢ok da ileri gidecegini,
mutlaka diger milletlerden geri kalacagini ifade eder. Geri kalmamak ve
hakkiyla rekabet edebilmek icin her millet diger milletin tiim insanliga hiz-
met eden biitlin yazar ve bilginlerin eserlerinden feyz alabilmelidir, der:
“Bir Ingiliz, bir Fransiz, bir Alman, bir italyan Ibn Riist’iin, Ebu Ali Si-
na’nin, Farabi’nin, Firdevs’inin, Sadi’nin, Molla Rumi’nin, Imam Gaza-
li’nin eserlerinden zevk alarak, onlari terciime ve tefsir etmekle, yorum-
lamakla kendi milletlerine mal etmeye ¢alisilar. Bizde onlarin Laplaslari,
Lavuazaiyeleri, Russolar1, Pastorlari, Nyutonlari, Spenserleri, Edisonlari,
Rontgenleri, Markslari, Goetheleri vasitasiyla egitimimizi ana dilli kiittip-
hanemizi zenginlestirelim. Cahilligin, taassubun kokiinii ancak bu sekilde

kurutmak, sokiip atmak miimkiindiir. Baska yolumuz yoktur.” (Fiiyizat,
2006: 149).

Mithat Pasa’nin oglu Ali Haydar Mithat Bey’in Mithat Pasa 'nin Siyasi
Hayati, Hizmetleri, Sehadeti kitabinin degerlendirmesinde Kanun-i Esasi
istilahimi agiklar, Alman sosyalistlerinden Ferdinand Lassalle’den (1825-
1864) den alint1 yapar. “Bu risaleyi ileride terciime ediib garelerimize tak-
dim ederiz.” seklinde gelecege yonelik planini okurlartyla paylasir, Fiiyii-
zat okurlarint Anayasa hakkinda aydinlatir (Fiiyuzat, 2006: 11). 4. sayida
“Mithat Pasa” adl bir baska yazisinda Alman yazar1 Ispilhagen’den alint1
yaparak, onun Alman sosyalist Lassalle i¢in kullandig1 “meydan-1 miiba-
rizede yanliz kalan kahraman olamaz” ibaresini Mithat Pasa’ya atfeder.
(Fiiytizat, 2006: 61)

Ali Bey Hiiseyinzade’nin “Kirmizi Karanliklar I¢inde Yesil Isiklar”
adli makalesinde adi gegen kahramanlarin XIX. yy.da Dresden ve Mii-
nih’te egitim aldiklar1 anlasilmaktadir. Yine ayni yazisinda Ali Bey Hii-
seyinzade gelisme ve aydinlanma igin Bat1’y1 6rnek gosterir: “Biz gordiik
ki, komgularimizin ileri gitmesinin sebebi gazeteler, matbaalar, kitaplar,
mektepler, medreseler, sanatlar, cemiyetler, sirketler, organizasyonlar, ti-
yatrolarmis ...” (Fiiyuzat, 2006: 69).

Hiiseyinzade yazilarinda Avrupa devletlerinin Islam dlemine yonelik
siyasi ¢ikarlarini, somiirge ve yayilmacilik siyasetlerini her firsatta dile
getirir, Osmanli devlet yonetimine gonderme yapar. Kendisini Avrupa’y1
propaganda etmekle suclayanlara ise sdyle der:

“Simdi bize derler ki, madem Ingilizler, Firengler, filanlar boyle imisler,
neden siz de Said Pasalar, Salariiddovleler kibi “Fiiylzat’imzda Ingiliz-
lere, Frenklere miiracaat ediyorsunuz. Ortaya kdh Goethe’nin “Faust’u-
nu, kah Shakespeare’in “Julius Sezar’ini, kah ne bilim hangi Avrupalinin
hangi eserini ¢ikartyorsunuz! “Avrupalilasalim”, “Frenkleselim” diyorsu-
nuz?! Lakin ey kare, miiracaattan miiracaata fark vardir. Biz Avrupalila-
rin edebiyatlarina, sanayilerine, ulum ve maariflerine, kesif ve icatlarina
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miiracaat etmek istiyoruz, kendilerine degil. Biz istiyoruz ki, Islam iilke-

sine onlarin beyinleri, dimaglar1 girsin, bogazlari, mideleri, girmesin. Biz

isteriz ki, lilkemiz onlarin beyinlerini hazmetsin, yoksa midelerinde hazm

olunmasn...” (Fiiyuzat, 2006: 69).

Alman edebiyatini, sanat, bilim ve egitimini Azerbaycan basininda tar-
tigmaya acan, bu konuda bilgi veren Ali Bey Hiiseyinzade “Siller” adli
makalede Kafkasya Miisliimanlar arasinda gazete ve tiyatronun yayilma-
sinda aract olan Mirza Fetali Ahundov’u saygiyla anar, onun gibi tiyatro
yazarinin bir daha zuhur etmeyecegini belirtir. “Ne yapmaliyiz, yeni Mirza
Fetalileri mi beklemeliyiz” sorusuna cevap arar. Avrupali yazarlarin eser-
lerinin terciime edilerek halka kazandirilmasimin bu boslugu dolduracagina
kanaat getirir. Alman edebiyatinin Schiller ve Goethe’sinden dvgliyle s6z
eder. Schiller’in Eskiya ve Kagaklar eserlerinin terciimesinden bahseder
hem yazarlar hem eserleri hakkinda genis bilgi verir. Makalede Siller’in
(Johann Christoph Friedrich von Schiller) fotografi da vardir (Fiiyizat,
2006: 70).

Doneminde Azerbaycan basmminda Alman edebiyati, sanat, bilim ve
egitimi ile ilgili en sik tanitim yazilar1 yazan Ali Bey Hiiseyinzade nin
“Siller” adli makalesinde Katkas Miisliimanlar1 gazete ve tiyatronun ya-
yilmasimda Mirza Fetali Ahundov’u saygiyla anarak, onun gibi tiyatro ya-
zarmin bir daha zuhur etmedigini belirterek, ne yapmaliyiz, yeni Mirza
Fetalileri mi beklemeliyiz, diye sorarken cevabinda da elbet ki hayir, der.
Care olarak Avrupali yazarlarin eserlerinin tercime olunmasinda goriir ve
Alman edebiyatindan Schiller ve Goethe’den dvgliyle anar, Schiller’in
Eskiyva ve Kagaklar eserlerinin terciimesinden bahsederek, yazisinda hem
yazarlar hem eserleri hakkinda genis agiklama ve yorumlar yapar. Ayni
makalede Siller’in (Johann Christoph Friedrich von Schiller) fotografini
da basar (Fiiyiizat, 2006: 70).

Avrupalilagsmay1 kiiltiirel-bilimsel anlamda bir misyon olarak benim-
seyen Ali Bey Hiiseyinzade Fiiyiizat dergisinde Avrupa edebiyati, bilhassa
Alman edebiyat1 hakkinda bilgilendirime, analiz yazlar1 yayimlar. Bunun
yani sira Fiiyiizat yazarlarmin da konuya temas ettigi goriiliir. Abdiirrah-
man Rahmi Kadirzade’nin Fransiz sairi Sully Prudhomme’un (1901°de
Nobel Edebiyat Odiilii almistir) vefat: iizerine kaleme aldig1 “Solli Pru-
dom” adli makalesi karsilastirmali edebiyat acisindan 6neme sahiptir. Ma-
kalede Sully’nin en ¢ok Alman sairi Heinrich Heine’den etkilendigi ve onu
“tanzir ettigi”’nden soz eder. Fakat Sully’nun, Heine’deki alay ve yergiden
uzak oldugunu tespit eder (Fiiyiizat, 2006: 415).

XX. yy.an baglarinda Azerbaycan basininda Almanya sadece Tiirk-Al-
man iligkileri baglaminda degil, ayn1 zamanda ¢esitli bilimsel, kiiltiirel ve
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egitim alanindaki haberlerle de giindeme gelmektedir. Fiiyizat dergisinin
3. sayisinda Ebdiisselimzade imzasi tagiyan yazar “Almanya’da Dar-iil-
Meliiliin” adli makalede Almanya’daki 6zel 6gretim tarihinden, oradaki
0zel 6gretime ihtiyact olan 6grenci sayisindan, onlara sunulan imkanlardan
bahseder. Makalenin Almanya’da nesredilen bir dergide yayinlandigi be-
lirtilmistir. (Fiiyiizat, 2006: 43)

Her firsatta halki bilgilendirmeyi amaglayan Ali Bey Hiiseyinzade
“Cilve gah-1 Hukuk” (Halkin Sedasi1 Hakk’in Nidasidir) ve “Telefografiya”
(Telgrafla Fotograf Nakli) makalelerinde Miinih Universitesi profesdrleri-
nin icatlarindan s6z eder, telefotografi araci ve bu aracin fonksiyonlariyla
ilgili bilgi verir (Fiiyizat, 2006: 211, 223).

Sonuc¢

XX. ylizyilin baslarinda Azerbaycan basininda Tiirk-Alman iligkileri-
nin hem siyasi hem bilimsel-kiiltiirel boyutta yer aldig1 sdylenebilir. Aras-
tirma sonucunda, XX. yiizyilin baslarinda Azerbaycan’da Carlik Rusya-
st’nin siki istibdat rejimine, denetimine ve kisitlamalarina ragmen basin
hayatinda donem aydinlarinin Osmanli Devleti’nde bas verenleri yakindan
izledikleri, orada yasananlar i¢in endiselendikleri, Avrupa devletlerinin,
ozellikle de Almanya’nin Tiirk-Islam diinyasinin gézii kulagi olan Osman-
I’ya yonelik emperyalist politikalarindan rahatsizlik duyduklarini dile ge-
tirdikleri anlagilmistir. Donem basininda Tiirk-Alman iligkilerine elestirel
yaklagimin sergilendigi saptanmis, 6zellikle II. Abdiilhamit’in Alman em-
peryalizmi karsisindaki teslimiyetgi tavrina gondermeler yapan malzeme-
ler tespit edilmistir. Molla Nasrettin dergisi bu durumu mizahi Gislupla, ka-
rikatiirlerle anlatirken, Hayat, Irsat, Fiiyiizat gibi dergi ve gazeteler makale
ve kose yazilarinda konuya atif yapmuislar. Tiirk-Alman iligkilerinin siyasi
boyutlarini ele alan makale ve karikatiirlerde Almanya’nin Osmanli ve Ya-
kin Dogu’ya dair sémiiriicii ve yayilmacilik politikasi elestirilmistir. Islam
diinyasina nifak sokmak ve bu yolda Osmanli’y1 masa olarak kullanmak,
onu izole etmek, Osmanli’nin Almanya’nin elinde oyuncak durumuna gel-
mesi elestirilmis ve karikatiir konusu olmustur.

Reformist yazarlar dergi ve gazetelerde Tiirk-Alman iliskilerinin siyasi
boyutunu elestirirken ilimde, sanayide, kiiltlirel ve edebi alanda Alman-
ya’y1, dolayisiyla Bati’y1 takip etmenin gelisme ve uygarlasma icin sart
oldugunu kabul etmis, kendi degerlerini koruyarak cehaletle miicadelenin
tek yolu oldugunu her firsatta dile getirmisler. Zira Ali Bey Hiiseyinza-
de “Tiirklesmek, islamlasmak ve Muasirlasmak” formiiliiyle muasirlasma
gayesini agikladigr zaman Tiirk-Alman iligkilerinin bilimsel ve kiiltiirel
onemine dikkat ¢ekmistir. Hiiseyinzade milletlerin sadece kendi yazar ve
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bilginlerinin eserleriyle yetinmemeleri, bu durumun terakki i¢in kisitlayici
olduguna vurgu yapmistir. Fiiyiizat dergisinde Avrupa bilim, egitim, edebi-
yat, sanat ve sanayisini 6grenmenin ve millete bunu idrak ettirmenin 6nemi
iizerinde 1srarla durmustur. Ali Bey Hiiseyinzade bu gelismelerden 6rnek-
ler vererek Avrupa’yi taklit degil, takip etmenin gerekliligini vurgulamistir.
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Extended Summary

As mentioned by different researchers, both Tsarist Russia and Soviet Russia
always tried to take Azerbaijan under control and increased their influence over
Azerbaijan. Azerbaijan was occupied and divided into pieces by Tsarist and
Soviet Russia several times. Both the Russian Empire and the Soviet Russia
authorities tried to strangle the national consciousness movement and especially
the Turkification process, which was defined by Tsarist and Soviet Russian as
a “panturkizm”. In spite of the Russian pressure, the Azerbaijani intellectuals
watched all the changing and development processes in the Ottoman Empire and
Turkey very closely.

It is also well-known that the beginning of the XX™ century was the period of
enlightenment of new political ideas, educational and cultural views in Azerbaijan
as in the Ottoman Empire, also this period was the movement of national liberation
of Azerbaijan against the exiled regime of Tsarist Russia.

It is not yet known what was written in Azerbaijani press at the beginning
of the XX™ century about the Ottoman Empire. Unfortunately, there is limited
research about how Turkish-Azerbaijan relations was reflected to the newspapers
and magazines at the beginning of the XX" century.

This paper focused on how reflected Turkish and German relations in
Azerbaijani press at the beginning of the XX century which was under the very
intense pressure of Tsarist Russia.

Most researches show that between 1906 and 1918 years more than 60
newspapers and magazines were published in Azerbaijani press that began with
the Ekinci newspaper was published in Baku, in1875 by Hasan Bey Zerdabi.

In this study, mostly articles and works published in Fuyuzat, Hayat, Irshad,
and Molla Nasreddin have been taken into the scope of research, since they include
more about Turkish-German relations.

This paper is divided into two sections. The first section gives a brief overview
of Turkish-German historical relations. The second section analyses the different
aspects of Turkish-German relations reflected in Azerbaijani press.

Especially relevant articles of Ali Bey Huseynzadeh one of the significant
Azerbaijani intellectuals and “father of national identity”” and Uzeyr Bey Hajibeyli,
a famous Azerbaijani composer, well-known journalist, and caricaturist published
on Molla Nasrettin, one of the satirical magazines in the Muslim Turkic world are
evaluated within the scope of this research.

This study reveals that all these works mentioned here displays critical
approach to Turkish-German relations. Findings show that in all articles and
caricatures there was criticism about the exploitation and imperialist policies of
the German Empire toward the Ottoman and Near East. In this study, there are also
different examples from these works.

Particularly, Ali Bey Huseynzadeh drew attention on both military and
commercial expansion policies of the German Empire and he complained about
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the German isolation policy towards the Ottomans and Near East. He also drew our
attention on the background of Anatolian and Near Eastern railway construction
financed by the Deutsche Bank. Ali Bey Huseynzadeh objected to Ottoman
authorities, particularly Il Abdulhamid’s submissive attitude towards Germany.

He criticised also about exploitation policy of Wilhelm II that he utilized the
Ottoman’s natural resources and obtained lumbering privileges.

Another magazine touching on Turkish-German relations with satire is
Molla Nasreddin. There were a lot of meaningful caricatures reflected in political
relations between the Ottoman and German Empires with the satirical approach
on the pages of Molla Nasreddin. Particularly, Molla Nasreddin criticized and
satirized Sultan I Abdulhamid’s military and political policies toward the German
Empire. In this study, some examples from the Molla Nasreddin caricatures are
included.

In this study, scientific and cultural dimensions of Turkish-German relations
are analyzed in the XX" century Azerbaijani press, besides political, economic,
and military aspects.

The collected data about Turkish-German relations in Azerbaijani press in the
early XX™ century press discussed the different issues from political, commercial,
scientific, and cultural aspects.

As aresult of this study, the findings show that Ali Bey Huseynzadeh’s aim was
to fully integrate into European civilization as a scientific and cultural dimension,
instead of imitating Europe. What was the real meaning of “Europeanization”
formulated by Ali Bey Huseynzadeh is also clarified in this study.

This study is very important to show how the Azerbaijani intellectuals watched
all the changing and development processes in the Ottoman Empire very closely
by the side to draw the researcher’s attention to this topic.
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